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Használati útmutató – 
bőrkeményedés-eltávolító készülék 
 
Kérjük, a bőrkeményedés-eltávolító 
készülék használata előtt olvassa el 
alaposan és maradéktalanul a 
használati útmutatót. 

Ez az innovatív bőrkeményedés-
eltávolító készülék eltávolítja a láb 
száraz, érdes és megvastagodott 
bőrét. Az egyedülálló görgő 360 
fokban, másodpercenként bámulatos 
40-es fordulatszámmal forog, és a 
300 fokos széles hajlásszögnek 
köszönhetően a kemény bőr 
gyengéden és hatékonyan 
távolítható el még a sarkakról is. A 
bőrkeményedés-eltávolító készülék 
gyorsabban és biztonságosabban 
működik, mint a fémreszelő, mivel 
nincsenek fém alkatrészek, amelyek 
károsíthatnák a bőrt. Alkalmazása is 
egyszerűbb, mint más módszereké, 
amelyek csak folyamatos 
használattal érnek el eredményeket. 
A bőrkeményedés-eltávolító készülék 
elemmel működik, és ergonomikusan 
illeszkedik a kézbe. A sima, selymes 
lábak még sosem voltak ilyen 
egyszerűen elérhetők! 
 
Figyelmeztetés/Fontos információk 
A bőrkeményedés-eltávolító 
készüléket csak egy személy 
használhatja. Higiéniai okokból a 
görgőket nem használhatják más 
személyek. A bőrkeményedés-
eltávolító készülék kizárólag a 
lábfejen és a sarkon történő 
használatra készült. Ne alkalmazza a 
test más részein. A bőrkeményedés-

Ne hagyja vagy tárolja a készüléket 
erős napfénynél. A készüléket száraz 
és hűvös helyen, 0-40°C közötti 
hőmérsékleten kell tárolni. 
hőmérséklet. Használaton kívül 
tárolja a készüléket száraz helyen. 
Ne kapcsolja be a készüléket, ha 
nincsenek görgők felszerelve. Ne 
helyezzen semmilyen tárgyat a 
készülék nyílásaiba. Ne használja a 
készüléket kültéren. Felügyelje a 
gyermekeket, hogy ne játsszanak a 
készülékkel. A készülék nem 
gyermekjáték, tartsa távol a 
gyermekektől. A készüléket nem 
szabad gyermekeken, fogyatékkal 
élőkön, illetve ilyen személyek 
közelében vagy általuk használni. A 
balesetek és sérülések, valamint a 
készülék károsodásának elkerülése 
érdekében ügyeljen arra, hogy a 
készülék használata során a 
készüléket távol tartsa a hajától, 
szemöldökétől, szempilláitól, 
valamint a ruháktól, keféktől, 
kábelektől, cipőfűzőktől stb. Ha nem 
használja, helyezze fel a 
védőburkolatot. Ne szerelje szét a 
készüléket. 
 
Elemek behelyezése 
Távolítsa el az elemtartó rekesz 
borítását (fedelet). Ehhez fordítsa a 
fedelet 90°-kal balra, amíg a helyére 

Használat 
Mossa meg a kezelendő területeket, 
és jól szárítsa meg a bőrt. 
Megjegyzés: ne használja nyílt vagy 
vérző sebeken. Csatlakoztassa a 
görgős reszelőt a készülék fejéhez. A 
görgők cseréjére vonatkozóan 
kövesse a kapcsolódó utasításokat. 
Távolítsa el a védőburkolatot - a 
készülék most már használatra kész. 
Kapcsolja be a készüléket a be-
/kikapcsoló középen lévő biztonsági 
kapcsolóval (6. ábra). Finoman 
dolgozzon a bőrkeményedéssel/ 
tyúkszemmel/kemény bőrrel érintett 
területen (előre-hátra vagy 
oldalirányban) 2-3 másodpercig (7. 
ábra). A készüléket csak enyhén 
mozgassa a kezelendő területeken. 
Ha a nyomás túl erős, a készülék leáll. 
Állítsa meg a készüléket, és 
ellenőrizze, hogy elérte-e a kívánt 
hatást. Ha nem, ismételje meg a 
kezelést 2-3 másodpercig, majd 
ellenőrizze újra. Addig folytassa, amíg 
a bőr a kívánt puhaságot el nem éri. 
Kapcsolja ki a készüléket (8. ábra). 
Tisztítsa meg a bőrt vízzel vagy 
nedves ruhával, hogy eltávolítsa az 
elhalt bőrrészecskéket. Amikor nem 
használja, helyezze a védőburkolatot 
a készülékre. 
 
Görgőfej cseréje 

A másik kezével most nyomja meg az 
oldalsó bepattanó gombot. A fej 
kioldódik (9. és 10. ábra). Helyezze be 
az új görgőt, amíg az be nem kattan a 
helyére. Győződjön meg róla, hogy a 
görgő biztonságosan behelyezésre 
került. Megjegyzés: ne kapcsolja be a 
készüléket, ha nincsenek görgők 
felszerelve. 
 
Készülék tisztítása 
Megjegyzés: a legjobb eredmény 
elérése érdekében minden használat 
után tisztítsa meg a készüléket. 
Távolítsa el a védőburkolatot. 
Tisztítsa meg a bőrkeményedés-
eltávolító készüléket a 
tisztítókefével. Ne kapcsolja be a 
készüléket a kefével történő tisztítás 
közben (11. ábra). Tisztítsa meg a 
készüléket folyó víz alatt. A 
leggyorsabb és leghatékonyabb 
tisztítás érdekében bekapcsolhatja a 
készüléket, és 5-10 másodpercig 
hagyhatja futni (12. ábra). Kapcsolja 
ki ismét a készüléket. Törölje át a 
készülékházat tiszta, száraz ruhával. 
Helyezze vissza a védőburkolatot. 
 
Tárolás 
Amikor nem használja a készüléket, 
tárolja száraz helyen, gyermekek elől 
elzárva. Ne tárolja a készüléket 
túlságosan meleg vagy párás helyen. 



eltávolító készüléket csak a jelen 
használati útmutatóban leírt célokra 
használja. Cukorbetegségben 
szenvedő vagy keringési zavarokkal 
küzdő személyek nem használhatják 
a készüléket. Bőrgyógyászati vagy 
egyéb betegségek esetén előzetesen 
konzultáljon orvosával. Ne tartsa 
ugyanazon a ponton 2-3 
másodpercnél tovább. Ne használja 
kipirosodott, gyulladt, fertőzött 
bőrön, hólyagokon, szemölcsökön, 
sebeken vagy nyílt sebeken. 
Fájdalom vagy irritáció esetén 
azonnal hagyja abba a kezelést. 
Túlzott használata irritálhatja a bőrt. 
Vérzés vagy súlyos bőrirritáció 
esetén forduljon orvoshoz. Csak 
otthoni használatra. A készüléket 
nem használhatják csökkent fizikai, 
érzékszervi vagy szellemi 
képességekkel rendelkező, illetve 
megfelelő tapasztalattal és 
ismeretekkel nem rendelkező 
személyek (beleértve a gyermekeket 
is), kivéve, ha a biztonságukért 
felelős személy betanította őket a 
készülék használatára. 

nem kattan (1. ábra), majd húzza le 
(2. ábra). Helyezzen be 2xAA alkáli 
elemet. Ügyeljen a hátoldalon 
található polaritásjelzésekre (3. 
ábra). Zárja be az elemtartó fedelet 
90°-kal jobbra fordítva (4. ábra), amíg 
be nem kattan a helyére (5. ábra). 

A legjobb eredmény elérése 
érdekében szükség szerint cserélje ki 
a görgőket. A használat 
gyakoriságától és a kezelt területek 
méretétől függően a görgők több 
kezelésre elegendőek. Cserélje ki a 
görgőket igény szerint. A görgők 
cseréje előtt feltétlenül kapcsolja ki a 
gépet. Fogja meg a gép fejét egy 
kézzel. 
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Odstraňovač ztvrdlé kůže Návod k 
použití 
 
Před použitím odstraňovače ztvrdlé 
kůže si, prosím, důkladně přečtěte a 
pečlivě prostudujte tento návod k 
použití. 

Tento inovativní odstraňovač ztvrdlé 
kůže zbaví nohy suché, drsné a 
zhrublé kůže! Unikátní váleček se 
otáčí o 360 stupňů, při úžasných 40 
otáčkách za sekundu a díky 300° 
širokému úhlu sklonu dokáže i tvrdou 
kůži na patě odstranit jemně a 
účinně. Odstraňovač ztvrdlé kůže 
pracuje rychleji a bezpečněji než 
kovový pilník, protože nemá kovové 
části, které by mohly poranit 
pokožku. Jeho použití je i jednodušší 
než použití jiných metod, se kterými 
lze dosáhnout výsledků pouze 
neustálou aplikací. Odstraňovač 
ztvrdlé kůže funguje na baterie a jeho 
ergonomický tvar dobře padne do 
ruky. Mít hedvábně hladká a jemná 
chodidla nebylo nikdy jednodušší! 
 
Upozornění / Důležité informace 
Jeden odstraňovač ztvrdlé kůže by 
měla používat pouze jedna osoba. Z 
hygienických důvodů by válečky 
neměly používat jiné osoby. 
Odstraňovač ztvrdlé kůže je určen 
pouze pro použití na chodidle a patě. 
Není určen k používání na jiných 
částech těla. Odstraňovač ztvrdlé 
kůže se smí používat pouze k 
účelům, uvedeným v tomto návodě 
k použití. Přístroj nemohou používat 
osoby trpící diabetem, nebo 
oběhovými poruchami. V případě 

Nenechávejte a neskladujte zařízení 
na přímém slunci.  Zařízení skladujte 
na suchém a chladném místě, při 
teplotách 0-40°C. Pokud zařízení 
nepoužíváte, skladujte jej na 
suchém místě. Nezapínejte přístroj 
bez nainstalovaných válečků. 
Nevkládejte do otvorů zařízení 
žádné předměty. Nepoužívejte 
zařízení venku.  Dohlížejte na děti, 
aby si se zařízením nehrály.  Zařízení 
není hračka pro děti, uchovávejte jej 
mimo dosah dětí. Zařízení se nesmí 
používat na dětech nebo osobách se 
zdravotním postižením, v jejich 
blízkosti, ani nesmí být těmito 
osobami používáno. Abyste předešli 
nehodám a zraněním a také 
poškození zařízení, při používání 
dbejte toho, aby se zařízení 
nedotýkalo vlasů, obočí, řas, 
oblečení, kartáčů, kabelů, tkaniček 
atd. Pokud zařízení nepoužíváte, 
nasaďte na něj ochranný kryt. 
Zařízení nerozebírejte. 
 
Vložení baterií 
Sejměte kryt prostoru pro baterie 
(víko) tak, že kryt otočíte o 90° 
doleva, dokud nezapadne na místo 
(obr. 1), poté jej stáhněte dolů (obr. 
2). Vložte 2 x AA alkalické baterie.  
Věnujte pozornost označení polarity 
na zadní straně (obr. 3). Založte kryt 

Používání 
Ošetřovaná místa omyjte a pokožku 
dobře osušte. Poznámka: 
Nepoužívejte na otevřené nebo 
krvácející rány. Nasaďte válečkový 
pilník na hlavu nástroje. Výměnu 
válečků provádějte podle příslušných 
pokynů. Odstraňte ochranný kryt – 
zařízení je nyní připraveno k použití. 
Zapněte přístroj bezpečnostním 
spínačem uprostřed vypínače (obr. 
6). Jemně pohybujte přístrojem po 
ztvrdlé kůži / kuřím oku (dopředu a 
zpět nebo do stran) po dobu 2 – 3 
sekund (obr. 7). Přístrojem pouze 
jemně pohybujte po ošetřované kůži. 
V případě příliš vysokého tlaku se 
přístroj zastaví. Zastavte přístroj a 
zkontrolujte, zda jste dosáhli 
požadovaného výsledku. Pokud ne, 
pokračujte v ošetření další 2 - 3 
sekundy, až do dosažení 
požadovaného výsledku. Vypněte 
přístroj (obr. 8). Ošetřovanou 
pokožku opláchněte vodou, nebo 
utřete vlhkým ručníkem, abyste 
odstranili odumřelé částice kůže. 
Pokud zařízení nepoužíváte, nasaďte 
na něj ochranný kryt. 
 
Výměna válečků 
Pro dosažení nejlepšího výsledku 
podle potřeby vyměňujte válečky. V 
závislosti na frekvenci používání a na 

Druhou rukou stiskněte západkový 
knoflík na boku. Hlava se otevře (obr. 
9 a 10). Vložte nový váleček, správné 
zapadnutí na místo signalizuje lehké 
cvaknutí. Ujistěte se, že váleček je 
bezpečně vložen na svém místě. 
Poznámka: Nezapínejte přístroj bez 
nainstalovaných válečků. 
 
Čištění přístroje 
Poznámka: Pro dosažení nejlepších 
výsledků vyčistěte zařízení po 
každém použití. Odstraňte ochranný 
kryt. Odstraňovač ztvrdlé kůže 
vyčistěte čisticím kartáčkem. 
Nezapínejte zařízení během jeho 
čištění kartáčkem (obr. 11).  Přístroj 
umyjte pod tekoucí vodou. Pro co 
nejrychlejší a nejefektivnější čištění 
můžete zařízení také zapnout a 
nechat běžet 5-10 sekund (obr. 12).  
Zařízení znovu vypněte. Otřete 
pouzdro čistým suchým hadříkem. 
Znovu nasaďte ochranný kryt. 
 
Uložení 
Pokud přístroj nepoužíváte, skladujte 
jej na suchém místě, mimo dosah 
dětí. Neskladujte přístroj na příliš 
horkém nebo vlhkém místě. 



kožních nebo jiných nemocí se 
poraďte se svým lékařem. 
Nepoužívejte na jednom místě déle 
než 2-3 sekundy. Nepoužívejte na 
zarudlé, zanícené, infikované kůži, 
na puchýřích, bradavicích, vředech 
nebo otevřených ránách. V případě 
bolesti nebo iritace okamžitě 
přestaňte s používáním. Nadměrné 
používání může dráždit pokožku. V 
případě krvácení nebo silného 
podráždění kůže vyhledejte lékaře. 
Pouze pro domácí použití. Tento 
přístroj není určen k používání 
osobami se sníženými fyzickými, 
senzorickými či duševními 
schopnostmi, respektive osobami 
nedisponujícími potřebnými 
zkušenostmi nebo znalostmi (včetně 
dětí), pokud nebyli obeznámeny 
s používáním přístroje osobou, 
zodpovědnou za jejich bezpečnost!  

prostoru pro baterie otočením krytu 
o 90° doprava (obr. 4), dokud 
nezapadne na místo (obr. 5). 

velikosti ošetřovaných ploch 
válečky postačují na několik použití. 
Válečky vyměňujte podle potřeby. 
Před výměnou válečků nezapomeňte 
zařízení vypnout. Jednou rukou držte 
hlavu zařízení.  
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Návod na použitie – odstraňovač 
stvrdnutej pokožky 
 
Prosíme vás, aby ste pred zahájením 
používania strojčeka na 
odstraňovanie stvrdnutej pokožky 
pozorne a úplne prečítali tento 
návod na použitie.  

Tento inovatívny strojček na 
odstraňovanie stvrdnutej pokožky 
odstraňuje suchú, drsnú a 
zrohovatenú pokožku z chodidiel. 
Jedinečný valček sa točí v 360 
stupňoch, s neuveriteľnou rýchlosťou 
40 otáčok za sekundu a vďaka 300 
stupňovému uhlu ohybu jemne a 
účinne odstraňuje stvrdnutú pokožku 
hoci aj z päty. Odstraňovač stvrdnutej 
pokožky funguje rýchlejšie a 
bezpečnejšie, ako kovová škrabka, 
keďže nemá kovové súčiastky, ktoré 
by mohli pokožku poškodiť. Aj jeho 
použitie je jednoduchšie, ako iné 
spôsoby, s ktorými je možné docieliť 
výsledok iba s neprerušeným 
používaním. Strojček na 
odstraňovanie stvrdnutej pokožky 
funguje na batérie a ergonomicky 
sadne do ruky. Hladké, hodvábne 
nohy ešte nikdy neboli tak 
jednoducho dosiahnuteľné! 
 
Upozornenie/Dôležité informácie 
Odstraňovač stvrdnutej pokožky z 
hygienických dôvodov môže 
používať iba jedna osoba. Z 
hygienických dôvodov nemôžu 
valček používať iné osoby. 
Odstraňovač stvrdnutej pokožky bol 
navrhnutý na používanie výlučne na 
chodidlách a na pätách. 

Strojček nenechávajte alebo 
neuchovávajte na mieste so silným 
slnečným žiarením. Prístroj 
skladujte na suchom a chladnom 
mieste, pri teplotách medzi 0-40°C. 
Keď strojček nepoužívate, 
uchovávajte ho na suchom mieste. 
Nezapínajte prístroj, ak valčeky nie 
sú primontované. Nedávajte do 
otvorov strojčeka nijaké predmety. 
Prístroj nepoužívajte v exteriéroch. 
Dbajte na to, aby sa deti nehrali so 
strojčekom. Prístroj nie je hračkou, 
uchovávajte ho mimo dosahu detí. 
Strojček nepoužívajte na deťoch a na 
zdravotne postihnutých osobách, 
respektive v blízkosti takých osôb. V 
záujme predchádzania nehôd a 
zranení, ako aj poškodeniu strojčeka 
dbajte na to, aby ste počas jeho 
používania uchovávali vlasy, obočie, 
riasy, ako aj šaty, kefy, kábele, šnúry 
do topánok atď. mimo dosahu. Ak 
strojček nepoužívate, nasaďte 
ochranný kryt. Strojček 
nerozoberajte. 
 
Vloženie batérií 
Odstráňte kryt priehradky na batérie. 
K tomu otočte kryt doľava o 90°, kým 
nezapadne na miesto (obr. č. 1.), 
potom ho stiahnite (obr. č. 2.). Vložte 
2 kusy alkalických batérií typu AA. 

Používanie 
Umyte povrch, ktorú chcete ošetriť, a 
dôkladne osušte pokožku. Poznámka: 
nepoužívajte strojček na otvorených 
alebo krvácajúcich ranách. Priložte 
valčekové strúhadlo na hlavicu 
strojčeka. Nasledujte pokyny 
vzťahujúce sa na výmenu valčekov. 
Odstráňte ochranný kryt – strojček je 
pripravený na použitie. Zapnite 
prístroj bezpečnostným spínačom, 
ktorý sa nachádza na strede strojčeka 
(obr. č. 6.). Opatrne prechádzajte po 
stvrdnutej/zrohovatenej 
pokožke/mozoľoch (dopredu-dozadu 
alebo do strán) 2-3 sekundy (obr. č. 
7.). Strojčekom prechádzajte po 
ošetrenej pokožke jemne. Ak 
pritláčate príliš silno, strojček sa 
zastaví. Vypnite strojček a 
skontrolujte, či ste dosiahli žiadaný 
výsledok. Ak nie, pokračujte 
ošetrenie ďalšie 2-3 sekundy, potom 
znovu skontrolujte. Pokračujte 
dovtedy, kým pokožka nedosiahne 
žiadanú hebkosť. Vypnite strojček 
(obr. č. 8.). Očistite pokožku vodou 
alebo mokrou handrou, aby ste 
odstránili odumreté čiastky pokožky. 
Keď strojček nepoužívate, nasaďte 
ochranný kryt. 
 
Výmena valčeka 

Druhou rukou stlačte bočné 
odblokovacie tlačidlo. Hlavica sa 
odpojí (obr. č. 9. a 10.). Vložte nový 
valček, tlačte, kým nezapadne na 
svoje miesto. Uistite sa, že valček je 
bezpečne nasadený. Poznámka: 
nezapínajte strojček, kým valček nie 
je na svojom mieste. 
 
Čistenie strojčeka 
Poznámka: pre najlepší výsledok 
strojček očistite po každom použití. 
Odstráňte ochranný kryt. 
Odstraňovač stvrdnutej pokožky 
očistite čistiacou kefkou. Nezapínajte 
strojček počas čistenia kefkou (obr. č. 
11.). Očistite strojček pod tečúcou 
vodou. V záujme najrýchlejšieho a 
najúčinnejšieho výsledku môžete 
zapnúť strojček a prevádzkujte ho 5-
10 sekúnd (obr. č. 12.). Opäť vypnite 
prístroj. Zotrite strojček čistou, 
suchou handrou. Dajte naspäť 
ochranný kryt. 
 
Skladovanie 
Keď prístroj nepoužívate, 
uchovávajte ho na suchom mieste, 
mimo dosahu detí. Neuchovávajte ho 
na príliš teplom alebo vlhkom mieste. 



Nepoužívajte ho na iných miestach 
tela. Odstraňovač stvrdnutej 
pokožky používajte iba na účely 
uvedené v tomto návode na 
použitie. Strojček nemôžu používať 
osoby s cukrovkou alebo poruchami 
krvného obehu. V prípade kožných 
alebo iných ochorení pred 
zahájením používania strojčeka 
konzultujte so svojim lekárom. 
Nezdržujte sa na jednom mieste 
dlhšie ako 2-3 sekundy. 
Nepoužívajte na sčervenanej, 
zapálenej, infikovanej pokožke, na 
pľuzgieroch, na bradaviciach, na 
ranách alebo otvorených ranách. Ak 
pociťujete bolesti alebo v prípade 
podráždenia pokožky ihneď 
prerušte používanie. Nadmerné 
používanie môže podráždiť pokožku. 
V prípade krvácania alebo vážneho 
podráždenia pokožky sa obráťte na 
lekára. Len na domáce použitie. 
Tento výrobok nemôžu používať 
osoby so zníženými fyzickými, 
zmyslovými alebo duševnými 
schopnosťami alebo nedostatkom 
skúseností a znalostí (vrátane detí), 
iba ak dostali od osoby zodpovednej 
za ich bezpečnosť inštrukcie v 
súvislosti s používaním strojčeka.  

Dbajte na polaritu, ktorá je uvedená 
na zadnej strane (obr. č. 3.). Zatvorte 
kryt priehradky na batérie otočením 
doprava o 90° (obr. č. 4.), kým 
nezaklikne na svoje miesto (obr. č. 
5.). 

Pre najlepší výsledok vykonajte 
výmenu valčeka podľa potreby. V 
závislosti od periodicity používania a 
veľkosti ošetrovanej plochy valčeky 
vystačia na viacero ošetrení. 
Vymeňte valček, ak je potrebné. Pred 
výmenou valčeka v každom prípade 
vypnite strojček. Chyťte hlavicu 
strojčeka jednou rukou. 
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Instrucțiuni de utilizare - dispozitiv 
pentru îndepărtarea calusului 
 
Vă rugăm să citiți cu atenție și 
complet manualul de utilizare 
înainte de a utiliza dispozitivul de 
îndepărtare a calusului. 

Acest produs inovator de îndepărtare 
a calusului îndepărtează pielea 
uscată, aspră și îngroșată de pe 
picioare. Rola unică se rotește la 360 
de grade cu 40 de rotații pe secundă, 
iar datorită unghiului larg de 300 de 
grade, pielea tare poate fi 
îndepărtată ușor și eficient chiar și 
din colțuri. Dispozitivul de 
îndepărtare a calusului funcționează 
mai rapid și mai sigur decât o pilă 
metalică, deoarece nu există părți 
metalice care să deterioreze pielea. 
Aplicarea sa este, de asemenea, mai 
simplă decât alte metode, care obțin 
rezultate doar cu utilizare continuă. 
Dispozitivul de îndepărtare a 
calusului funcționează cu baterii și se 
potrivește ergonomic în mână. 
Picioarele netede și mătăsoase nu au 
fost niciodată atât de ușor de 
realizat! 
 
Avertisment/Informații importante 
Dispozitivul de îndepărtare a 
calusului poate fi folosit doar de o 
singură persoană. Din motive de 
igienă, rolele nu pot fi folosite de 
alte persoane. Dispozitivul de 
îndepărtare a calusului este destinat 
utilizării numai pe picioare și călcâi. 
A nu se utiliza pe alte părți ale 
corpului. Utilizați dispozitivul de 

Nu lăsaţi și nu depozitaţi dispozitivul 
în lumina puternică a soarelui. 
Aparatul trebuie depozitat ȋntr-un 
loc uscat și răcoros la o temperatură 
cuprinsă ȋntre 0-40°C. Când nu îl 
utilizați, depozitați dispozitivul într-
un loc uscat. Nu porniți dispozitivul 
fără rolele instalate. Nu introduceți 
niciun obiect în orificiile 
dispozitivului. Nu utilizați 
dispozitivul în aer liber. 
Supravegheați copiii astfel încât să 
nu se joace cu dispozitivul. Aparatul 
nu este o jucărie pentru copii, țineți-
l departe de copii. Dispozitivul nu 
trebuie utilizat la copii, persoane cu 
dizabilități sau în apropierea sau de 
către astfel de persoane. Pentru a 
evita accidentele și rănile și 
deteriorarea dispozitivului, 
asigurați-vă că țineți dispozitivul 
departe de păr, sprâncene, gene, 
haine, perii, cabluri, șireturi etc. 
când utilizați dispozitivul. Când nu 
este utilizat, instalați capacul de 
protecție. Nu dezasamblați 
dispozitivul. 
 
Inserarea bateriilor 
Scoateți capacul compartimentului 
bateriei (capac). Pentru a face acest 
lucru, rotiți capacul cu 90° spre 
stânga până când se fixează în poziție 

Folosire 
Spălați zonele de tratat și uscați bine 
pielea. Notă: nu utilizați pe răni 
deschise sau sângerânde. Conectați 
răzătorul cu role la capul 
dispozitivului. Urmați instrucțiunile 
aferente pentru a înlocui rolele. 
Scoateți capacul de protecție - 
dispozitivul este acum gata de 
utilizare. Porniți dispozitivul cu 
comutatorul de siguranță din mijlocul 
comutatorului de pornire/oprire 
(Figura 6). Lucrați ușor pe zona 
afectată de calusuri/bataturi/piele 
tare (înainte și înapoi sau în lateral) 
timp de 2-3 secunde (Figura 7). 
Deplasați dispozitivul doar puțin în 
zonele care urmează să fie tratate. 
Dacă presiunea este prea puternică, 
dispozitivul se oprește. Opriți 
dispozitivul și verificați dacă ați 
obținut efectul dorit. Dacă nu, 
repetați tratamentul timp de 2-3 
secunde și verificați din nou. 
Continuați până când pielea atinge 
catifelarea dorită. Opriți dispozitivul 
(Figura 8). Curățați pielea cu apă sau 
cu o cârpă umedă pentru a îndepărta 
particulele moarte ale pielii. Așezați 
capacul de protecție pe dispozitiv 
atunci când nu este utilizat. 
 
Înlocuirea capului rolei 

Acum apăsați butonul de blocare 
lateral cu cealaltă mână. Capul este 
eliberat (Figurile 9 și 10). Introduceți 
noua rolă până când se fixează în 
poziție. Asigurați-vă că rola este bine 
fixată. Notă: nu porniți dispozitivul 
fără rolele instalate. 
 
Curățarea dispozitivului 
Notă: pentru cele mai bune rezultate, 
curățați dispozitivul după fiecare 
utilizare. Scoateți capacul de 
protecție. Curățați dispozitivul de 
îndepărtare a calusului cu peria de 
curățare. Nu porniți dispozitivul în 
timp ce curățați cu peria (Figura 11). 
Curățați dispozitivul sub jet de apă. 
Pentru cea mai rapidă și eficientă 
curățare, puteți porni dispozitivul și 
lăsați-l să funcționeze timp de 5-10 
secunde (Figura 12). Opriți din nou 
dispozitivul. Ștergeți carcasa 
dispozitivului cu o cârpă curată și 
uscată. Înlocuiți capacul de protecție. 
 
Depozitare 
Când dispozitivul nu este utilizat, 
depozitați-l într-un loc uscat, la 
îndemâna copiilor. Nu depozitați 
dispozitivul în locuri excesiv de calde 
sau umede. 



îndepărtare a calusului numai în 
scopurile descrise în aceste 
instrucțiuni de utilizare. Persoanele 
care suferă de diabet sau de 
tulburări circulatorii nu pot folosi 
dispozitivul. În caz de boli 
dermatologice sau de altă natură, 
consultați în prealabil medicul 
dumneavoastră. Nu îl țineți în 
același punct mai mult de 2-3 
secunde. Nu utilizați pe piele 
înroșită, inflamată, infectată, 
vezicule, negi, răni sau răni deschise. 
În caz de durere sau iritație, opriți 
imediat tratamentul. Utilizarea 
excesivă poate irita pielea. În caz de 
sângerare sau iritare severă a pielii, 
consultați un medic. Doar pentru uz 
casnic. Aparatul nu este destinat 
utilizării de către persoane (inclusiv 
copii) cu capacități fizice, senzoriale 
sau mentale reduse sau cu lipsă de 
experiență și cunoștințe, cu excepția 
cazului în care acestea au fost 
instruite în utilizarea aparatului de 
către o persoană responsabilă 
pentru siguranța lor. 

(Figura 1), apoi trageți-l jos (Figura 2). 
Introduceți 2 baterii alcaline AA. 
Acordați atenție marcajelor de 
polaritate de pe spate (Figura 3). 
Închideți capacul bateriei rotindu-l cu 
90° la dreapta (Figura 4) până când se 
fixează în poziție (Figura 5). 

Înlocuiți rolele după cum este 
necesar pentru cele mai bune 
rezultate. In funcţie de frecvenţa de 
utilizare și de mărimea zonelor 
tratate, rolele sunt suficiente pentru 
mai multe tratamente. Înlocuiți rolele 
după cum este necesar. Asigurați-vă 
că opriți mașina înainte de a schimba 
rolele. Țineți capul dispozitivului cu o 
mână. 

 


